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DYREKTYWA RADY 2002/53/WE
z dnia 13 czerwca 2002 r.

w sprawie Wspdlnego katalogu odmian gatunkéw roélin rolniczych

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska, w
szczegblnosci jego art. 37,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (),

po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dyrektywa Rady 70/457[EWG z dnia 29 wrze$nia
1970 r. w sprawie Wspdlnego katalogu odmian
gatunkow roélin rolniczych (%) zostata wielokrotnie zmie-
niona w istotny sposob (). Dla jasnosci i logicznego
ukladu wymieniona dyrektywa wymaga kodyfikacji.

(2)  Wytwarzanie materialu siewnego roslin rolniczych i
mlodych rodlin zajmuje wazne miejsce w rolnictwie
Wspdlnoty.

(3) Z tego wzgledu Rada przyjeta dyrektywy dotyczace
odpowiednio sprzedazy materialu siewnego buraka
(2002/54/WE) (%), materialu siewnego roslin pastewnych
(66/401/EWG) (°), materialu siewnego zbdz (), sadze-
niakéw ziemniaka (2002/56/WE) () oraz materiatu siew-
nego roélin oleistych i widknistych (2002/57[WE) ().

(4)  Nalezy stworzy¢ wspélny katalog réznych odmian.
Katalog taki mozna stworzy¢ jedynie na podstawie kata-
logéw krajowych.

(5)  Wszystkie Panstwa Czlonkowskie powinny zatem stwo-

rzy¢ jeden lub kilka katalogéw krajowych réznych
odmian zatwierdzonych do kwalifikacji i sprzedazy na
ich terytorium.

(') Opinia wydana dnia 9 kwietnia 2002 r. (dotychczas nieopubliko-
wana w Dzienniku Urzedowym).

() Dz.U. 225 z 12.10.1970, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 98/96/WE (Dz.U. L 25 z 1.2.1999, str. 27).

() Dz.U. L 193 z 20.7.2002, zalacznik I, cz¢$¢ A.

() Dz.U.L 193 z 20.7.2002, str. 12.

() Dz.U. 125 z 11.7.1966, str. 2298/66. Dyrektywa ostatnio zmie-
niona dyrektywa 2001/64/WE (Dz.U. L 234 z 1.9.2001, str. 60).

(°) Dz.U. 125 z 11.7.1966, str. 2309/66. Dyrektywa ostatnio zmie-
niona dyrektywa 2001/64/WE.

() Dz.U.L 193 z 20.7.2002, str. 60.

() Dz.U.L 193 z 20.7.2002, str. 74.

(6)

(1)

(12)

(13)

(14)

Katalogi te musza by¢ sporzadzone wedlug jednolitych
zasad, tak aby odmiany zatwierdzone odrdznialy sig,
byly stale i wystarczajaco jednolite oraz mialy taka
warto$¢, by warto je bylo uprawia¢ i robi¢ z nich
uzytek.

Wihasciwe jest wzigcie pod uwage przyjetych miedzyna-
rodowych zasad dla niektérych przepiséw odnoszacych
si¢ do zatwierdzania odmian na poziomie krajowym.

Aby przeprowadzi¢ badania przed zatwierdzeniem
odmiany, nalezy ustali¢ duzg ilo$¢ jednolitych kryteriow
i minimalne wymagania.

Nalezy ujednolici¢ przepisy odnoszace si¢ do tego, przez
jaki okres pozostaje wazne zatwierdzenie jakiej$
odmiany, na jakiej podstawie mozna uniewaznié
zatwierdzenie i w jaki sposéb utrzymuje si¢ odmiany, a
takze Panstwa Czlonkowskie winny nawzajem si¢ infor-
mowac o zatwierdzaniu i wycofywaniu odmian.

Pozadane jest ustalenie zasad odno$nie do oznaczania
odmian i wymiany informacji migdzy Paristwami Czlon-
kowskimi.

Material siewny objety niniejsza dyrektywa winien by¢
przedmiotem wolnej wymiany handlowej wewnatrz
Wspdlnoty po publikacji we wsp6lnym katalogu.

Panistwa Czlonkowskie powinny mie¢ prawo wyrazenia
za pomoca specjalnej procedury wszelkich zastrzezen,
jakie moga mie¢ w stosunku do jakiej$ odmiany.

Komisja powinna poda¢ do wiadomos$ci w Dzienniku
Urzgdowym Wspdlnot Europejskich Seria C, jakie odmiany
dodano do Wspdlnego katalogu odmian gatunkéw roslin
rolniczych.

Nalezy ustanowi¢ przepisy odno$nie do metod uzna-
wania rownowaznosci badan i kontroli odmian w
panstwach trzecich.



282

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

03/t. 36

(15)  Zasady wspolnotowe nie powinny mie¢ zastosowania do
odmian materialu siewnego lub do materialu rozmnoze-
niowego, ktory ma by¢ przeznaczony na wywoéz do
panstw trzecich.

(16) W swietle odkry¢ naukowych i technicznych mozliwe
jest obecnie otrzymywanie odmian przez modyfikacje
genetyczng. Tak wigc przy podejmowaniu decyzji co do
kwalifikacji odmian zmodyfikowanych genetycznie w
znaczeniu dyrektywy Rady 90/220/[EWG z dnia 23
kwietnia 1990 r. w sprawie zamierzonego uwalniania do
Srodowiska  organizméw  zmodyfikowanych — gene-
tycznie (') Panstwa Czlonkowskie powinny braé¢ pod
uwage wszelkie ryzyko zwigzane z ich zamierzonym
uwalnianiem do $rodowiska. Ponadto nalezy ustali¢, w
jakich warunkach zatwierdza si¢ takie zmodyfikowane
genetycznie odmiany.

Wspdlnoty reguluje rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady () (WE) nr 258/97. Jest wigc wlasciwe, aby
Pafistwa Czlonkowskie przy podejmowaniu decyzji, czy
zatwierdzi¢ odmiany, braly takze pod uwage wszelkie
zagrozenia zdrowotne. Nalezy takze ustali¢ warunki
zatwierdzania odmian.

(18) W $wietle odkry¢ naukowych i technicznych nalezy
wprowadzi¢ zasady obowiazujace przy sprzedazy podda-
nych obrébce chemicznej materiatu siewnego i materiatu
rozmnozeniowego.

(19) Istotne jest zapewnienie zachowania genetycznych
zasobow roslin. Nalezy sprecyzowal zwigzane z tym
warunki, aby w ramach prawodawstwa dotyczacego
handlu materialem siewnym umozliwi¢ zachowanie
zasobOw przez stosowanie odmian zagrozonych erozja
genetyczna in Situ.

(200 Srodki niezbedne do wdrozenia niniejszej dyrektywy
powinny zosta¢ przyjete zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca
procedury wykonywania uprawniei wykonawczych
przyznanych Komisji ().

(21)  Niniejsza dyrektywa nie moze wplyna¢ na zobowigzania
Pafistw Czlonkowskich dotyczace terminéw transpozycji
dyrektyw wymienionych w zalgczniku VI, czgs¢ B,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

1. Niniejsza dyrektywa dotyczy kwalifikacji, w celu
wlaczenia do Wspdlnego katalogu odmian gatunkéw roslin
rolniczych, tych odmian buraka, rodlin pastewnych, zbdz,

() Dz.U. L 117 z 8.5.1970, str. 15. Dyrektywa uchylona dyrektywa
2001/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 106 z
17.4.2001, str. 1).

() Dz.U.L 43z 14.2.1997, str. 1.

() Dz.U.L 184 2 17.7.1999, str. 23.

ziemniaka oraz ro$lin oleistych i wtdknistych, ktérych material
siewny mozna sprzedawal zgodnie z przepisami dyrektyw
dotyczacych odpowiednio: materialu siewnego buraka (2002/
54/WE), materialu siewnego roslin pastewnych (66/401/EWG),
materiatu siewnego zb6z, sadzeniakéw ziemniaka (2002/56/
WE) oraz materialu siewnego roslin oleistych i widknistych
(2002/57|WE).

2. Wspdlny katalog odmian gatunkéw roslin rolniczych
zostanie utworzony na podstawie katalogéw krajowych Pafstw
Czlonkowskich.

3. Niniejsza dyrektywa nie odnosi si¢ do odmian, co do
ktérych zostanie wykazane, ze ich material siewny lub material
rozmnozeniowy sa przeznaczone na wywoéz do panstw trze-
cich.

Artykut 2

Dla celéw niniejszej dyrektywy ,urzedowe Srodki” s3 to $rodki
podjete:

a) przez whadze panstwowe; lub

b) przez dowolng osob¢ prawna prawa publicznego lub
prywatnego, dzialajaca w ramach odpowiedzialnosci
panstwa; lub

¢) w przypadku dzialaii dodatkowych, dowolna osobe fizyczng
odpowiednio do tego celu zaprzysi¢zona;

pod warunkiem ze osoby wymienione w lit. b) i ¢) nie
wyciagaja z tych Srodkow zadnych prywatnych korzysci.

Artykut 3

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie zatozy jeden lub kilka kata-
logéw réznych odmian zatwierdzonych do kwalifikacji i
sprzedazy na jego terytorium. Z katalogéw moga korzystal
WSZYSCY.

2. W przypadku odmian (linie wsobne, mieszanice) przezna-
czonych wylgcznie na skladniki odmian koncowych zastoso-
wanie przepisow ust. 1 ogranicza si¢ tylko do tego, ze material
siewny, ktory nalezy do tych odmian, bedzie sprzedawany pod
ich nazwa.

Warunki, w ktérych przepisy ust. 1 majg takze zastosowanie
do innych odmian skladnikéw, mozna ustali¢ zgodnie z
procedura wymieniong w art. 23 ust. 2. Do tego czasu, w
przypadku zbéz innych niz kukurydza, Panistwa Czlonkowskie
moga stosowac te przepisy do innych odmian skladnikéow, jesli
idzie o ziarno przeznaczone do kwalifikacji na ich terytorium.

Odmiany skladnikéw winny by¢ wskazane jako takie.
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3. Panstwa Czlonkowskie moga ustali¢, Ze zatwierdzenie
odmiany do wlaczenia do wspdlnego katalogu lub do katalogu
innego Panstwa Czlonkowskiego jest réwnowazne zatwier-
dzeniu do wlaczenia do ich wlasnych katalogéw. Jezeli usta-
nowi si¢ taki przepis, takie Panstwo Czlonkowskie zostanie
zwolnione z obowigzkéw przewidzianych w art. 7, art. 9
ust. 4iart. 10 ust. 2-5.

Artykut 4

1. Panstwa Czlonkowskie zapewnig, by odmiana zostata
zatwierdzona, tylko jezeli jest odrebna, trwala i wyréwnana.
Odmiana ta musi mie¢ odpowiednig warto$¢, by warto ja bylo
uprawiac i robi¢ z niej uzytek.

2. Nie bedzie wymagane sprawdzanie wartosci uzytkowej i
warto$ci ze wzgledu na uprawe:

a) przy zatwierdzaniu odmian trawy, jezeli hodowca zadekla-
ruje, ze material siewny jego odmiany nie jest przeznaczy
do uprawy roélin pastewnych;

b) przy zatwierdzaniu odmian, ktérych material siewny ma
by¢ sprzedawany w innym Panstwie Czlonkowskim, ktére
juz zatwierdzilo dane odmiany, uwzgledniajac ich wartos¢
dla uprawy i warto$¢ uzytkows;

¢) przy zatwierdzaniu odmian (linie wsobne, mieszafice) prze-
znaczonych wylacznie na skladniki do odmian mieszanco-
wych spelniajacych wymagania ust. 1.

3. W przypadku odmian, do ktérych ma zastosowanie
ust. 2 lit. a), mozna podjaé, zgodnie z procedura okreslong w
art. 23 ust. 2 i do wielkosci, ktéra bedzie uzasadniona w inte-
resie swobodnego obrotu materiatu siewnego wewnatrz Wspol-
noty, decyzj¢, ze konieczne jest wykazanie po odpowiednim
sprawdzeniu danych odmian ich przydatnoici do celow, do
ktérych zgodnie z o$wiadczeniem majg by¢ przeznaczone. W
takich przypadkach nalezy okresli¢ warunki sprawdzania.

4. W przypadku odmian zmodyfikowanych genetycznie, w
znaczeniu dyrektywy 90/220/EWG art. 2 ust. 1 i 2,
zatwierdza si¢ celowe uwolnienie do $rodowiska danej odmiany
tylko po podjeciu wszystkich wlasciwych Srodkéw pozwalajg-
cych uniknaé¢ ujemnych skutkéw dla zdrowia ludzkiego i dla
srodowiska.

5. Jezeli jednak material otrzymany z jakiej§ odmiany
roéliny ma by¢ uzyty jako artykul spozywczy lub jako skladnik
artykutu spozywczego wchodzacy w zakres rozporzadzenia
(WE) nr 258/97, to te artykuly spozywcze lub skfadniki arty-
kuléw spozywczych nie moga:

— stwarza¢ niebezpieczefistwa dla konsumenta,

— wprowadza¢ konsumenta w blad,

— r6zni¢ si¢ od artykulow spozywcezych lub skladnikéw arty-
kutéw spozywczych, ktére maja zastgpowal, w takim

stopniu, ze ich normalne spozycie byloby ze wzgledoéw
zywieniowych niekorzystne dla konsumenta.

6. W interesie zachowania genetycznych zasobéw roslin-
nych, tak jak to okre$lono w art. 20 ust. 2, Panstwa Czlon-
kowskie moga odstapi¢ od kryteriéw zatwierdzania, okreslo-
nych w pierwszym zdaniu ust. 1, tak dalece jak sa ustalone
szczegblowe warunki, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w
art. 23 ust. 2, odno$nie do wymagan art. 20 ust. 3 lit. a) i b).

Artykut 5

1.  Dang odmiang uznaje si¢ za odrgbna, jezeli niezaleznie
od tego, jakie jest jej pochodzenie, sztuczne lub naturalne, od
poczatkowej odmiany, z ktdrej powstala, odmiana ta wyraznie
rézni si¢ jedna lub kilkoma waznymi cechami od kazdej innej
odmiany znanej we Wspdlnocie.

Musi istnie¢ mozliwos¢ dokladnego rozpoznawania i doklad-
nego definiowania cech odmiany.

Odmiang znang we Wspdlnocie jest kazda taka odmiana, ktéra
w okresie, w ktérym zgodnie z przepisami zlozono wniosek o
zatwierdzenie danej odmiany, jest:

— wymieniona we Wspdlnym katalogu odmian gatunkéw
rodlin rolniczych lub w katalogu odmian gatunkéw warzyw,
lub

— nie jest podana w Zadnym z tych katalogéw, ale zostala
zatwierdzona lub wnioskowana do kwalifikacji w Pafstwie
Czlonkowskim, o ktérym mowa, lub w innym Panstwie
Cztonkowskim w celu zakwalifikowania i sprzedazy lub ze
wzgledu na zakwalifikowanie dla innych panstw,

jezeli te warunki sg spelnione we wszystkich zainteresowanych
Panistwach Czlonkowskich zostaje podjeta decyzja odnosnie do
wniosku o zatwierdzenie danej odmiany.

2. Odmiang uznaje si¢ za trwalg, jezeli po kolejnym
rozmnozeniu lub krzyzowaniu lub na koniec kazdego cyklu
(jezeli hodowca zdefiniowat jaki§ konkretny cykl rozmnozenia
lub krzyzowania) jej charakterystyczne wlasciwosci nie zmie-
niaja sie.

3. Odmiang¢ uznaje si¢ za wyrdwnang, jezeli niezaleznie od
bardzo nielicznych odchylen rodliny, z ktérych sie sklada, sg
podobne lub genetycznie identyczne pod wzgledem charakte-
rystycznych wlasciwosci rozpatrywanych w tym celu jako
calo$¢, przy czym bierze si¢ pod uwage charakterystyczne
cechy systeméw rozmnazania roslin.

4. Uwaza si¢, ze odmiana ma zadowalajaca warto$¢ dla
uprawy i warto$¢ uzytkowa, jezeli w poréwnaniu z innymi
odmianami zatwierdzonymi do katalogu Panstwa Czlonkow-
skiego, o ktéorym mowa, jej cechy traktowane jako calosé
oferujg, przynajmniej pod wzgledem produkcji w jakims
regionie, wyrazna poprawe albo pod wzgledem uprawy, albo
pod wzgledem mozliwosci wykorzystania zbiordéw lub otrzy-
manych z nich produktéw. Jezeli istniejg inne pierwszorzedne
cechy charakterystyczne, mozna zlekcewazy¢ pojedyncze mniej
korzystne cechy.
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Artykut 6

Panstwa Czlonkowskie zapewnig, by odmiany przychodzace z
innego Panstwa Czlonkowskiego podlegaly tym samym wyma-
ganiom, zwlaszcza pod wzgledem procedury zatwierdzania, co
miejscowe odmiany.

Artykut 7

1.  Panstwa Czlonkowskie zapewnig, by zatwierdzanie
odmian bylo oparte na wynikach badan urzedowych, zwlaszcza
jesli idzie o proby wegetacyjne, dostatecznej liczby cech
charakterystycznych umozliwiajacych opis danej odmiany.
Metody zastosowane do okre$lania cech charakterystycznych
winny by¢ dokladne i niezawodne. W celu ustalenia odrebnosci
proby wegetacyjne winny obejmowaé co najmniej dostgpne
poréwnywalne odmiany, ktérymi sa odmiany znane we Wspol-
nocie w rozumieniu art. 5 ust. 1. Dla celéw stosowania art. 9
nalezy uwzgledni¢ inne dostgpne poréwnywalne odmiany.

2. Zgodnie z procedurg okre§lona w art. 23 ust. 2, biorac
pod uwage biezacy stan wiedzy i techniki, nalezy ustali¢, co
nastepuje:

a) minimum cech charakterystycznych objetych sprawdzaniem
dla réznych gatunkéw;

b) minimalne wymagania przy wykonywaniu sprawdzania;

¢) uzgodnienia niezbedne przy prébach wegetacyjnych prowa-
dzonych w zwiazku z oceng wartosci dla uprawy i wartosci
uzytkowej; od uzgodnieri tych mogg zalezeé:

— procedury i warunki dla wszystkich lub kilku Panstw
Czlonkowskich podjecia decyzji o wlaczeniu do préb
wegetacyjnych, w drodze pomocy administracyjne;j,
odmian, dla ktérych w innym Panstwie Czlonkowskim
ztozono wniosek o zatwierdzenie,

— warunki wspélpracy miedzy wladzami uczestniczacych
Panistw Czlonkowskich,

— wplyw wynikéw prob wegetacyjnych,

— normy odnoszace si¢ do informacji o prébach wegeta-
cyjnych w celu oceny wartosci dla uprawy i wartosci
uzytkowej.

3. W przypadku gdy konieczne jest sprawdzenie sktadnikow
genealogicznych w celu zbadania mieszaficow i odmian synte-
tycznych, Pafstwa Czlonkowskie zapewnia, zeby wyniki spraw-
dzania i opis skladowych genealogicznych byly, jezeli tego
zyczy sobie hodowca, traktowane jako poufne.

4. a) W przypadku odmiany zmodyfikowanej genetycznie
nalezy przeprowadzi¢ wymieniong w art. 4 ust. 4 oceng
ryzyka ekologicznego réwnowazna ocenie ustanowionej
dyrektywa 90/220/EWG.

b) Na wniosek Komisji, na podstawie odpowiedniej
podstawy prawnej w Traktacie, zostanie wprowadzona
do rozporzadzenia Rady procedura zapewniajaca, by

ocena ryzyka ekologicznego i inne istotne elementy byly
rownowazne tym, ktére  ustanawia  dyrektywa
90/220/EWG. Do czasu wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia odmiany zmodyfikowane genetycznie
bedg zatwierdzane do wlaczenia do krajowego katalogu
tylko po zatwierdzeniu do sprzedazy zgodnie z
dyrektywa 90/220/EWG.

¢) Po wejSciu w zycie rozporzadzenia wymienionego w lit.
b) powyzej art. 11-18 dyrektywy 90/220/EWG przestaja
obowiazywal w odniesieniu do odmian zmodyfikowa-
nych genetycznie.

d) Nalezy przyja¢ techniczne i naukowe szczegdly oceny
ryzyka ekologicznego, zgodnie z procedurg wymieniong
wart. 23 ust. 2.

5. a) Panstwa Czlonkowskie zapewnia, by odmiana, ktéra ma
by¢ stosowana do celéw ustanowionych w niniejszym
ustepie, byla zatwierdzana tylko, jezeli:

— Zzywno$¢ lub skladniki zywnosci zostaly juz zatwier-
dzone zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 258/97,
lub

— decyzje o zatwierdzeniu wymienionym w rozporza-
dzeniu (WE) nr 25897 podejmuje si¢ zgodnie z
procedurg wymieniong w art. 23 ust. 2.

b) W przypadku przedstawionym w lit. a) tiret drugie
nalezy uwzgledni¢ kryteria okre$lone w art. 4 ust. 5 i
zasady oceniania ustanowione rozporzadzeniem (WE)
nr 258/97.

¢) Nalezy przyja¢ techniczne i naukowe szczegbly wprowa-
dzania $rodkéw ustanowionych w lit. b) zgodnie z
procedura okreslona w art. 23 ust. 2.

Artykut 8

Panistwa Czlonkowskie wymagaja, aby przy skladaniu wniosku
o zatwierdzenie odmiany wnioskodawca wskazal, czy ubiegano
si¢ juz o zatwierdzenie w innym Panstwie Czlonkowskim,
jakiego Panstwa Czlonkowskiego to dotyczylo i czy przyznano
zatwierdzenie.

Artykut 9

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie zadba o oficjalng publikacje
katalogu odmian zatwierdzonych na terytorium tego panstwa i
nazwisko osoby lub nazwiska o0sob odpowiedzialnych za
zachowanie danej odmiany w panstwie. Jezeli za zachowanie
odmiany odpowiada kilka oséb, nie ma potrzeby publikowania
ich nazwisk. Jezeli nie publikuje si¢ nazwisk, w katalogu nalezy
poda¢ wladz¢ dysponujacy lista nazwisk oséb odpowiedzial-
nych za zachowanie uprawy.
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2. Panstwa Czlonkowskie podczas zatwierdzania zapewnia,
w mozliwie najwigkszym stopniu, by odmiana byla znana we
wszystkich Panstwach Czlonkowskich pod t3 samg nazwa.

Jezeli wiadomo, ze material siewny lub material rozmnoze-
niowy danej odmiany sa sprzedawane w innym kraju pod inng
nazwa, nalezy t¢ nazwe takze wskaza¢ w katalogu.

3. Uwzgledniajac dostgpne informacje, Panstwa Czlonkow-
skie zapewnig takze, by odmiana, ktéra trudno odréznié:

— od odmiany wczesniej zatwierdzonej w zainteresowanym
Panistwie Czlonkowskim lub w innym Panstwie Czlonkow-
skim, lub

— od innej odmiany, ktéra zostala oceniona pod wzgledem
odrgbnosci, trwalosci i wyréwnania, zgodnie z zasadami
niniejszej dyrektywy, ktéra jednak nie jest odmiana znana
we Wspdlnocie w znaczeniu art. 5 ust. 1,

nosita nazwe tej odmiany. Ten przepis nie ma zastosowania,
jezeli istnieje prawdopodobiefistwo, ze nazwa moglaby wpro-
wadza¢ w blad lub powodowal nieporozumienia, odnosnie do
odmiany, o ktérej mowa, lub jezeli zgodnie ze wszystkimi
przepisami  zainteresowanego Pafistwa  Czlonkowskiego,
rzadzacymi nazwami odmian, inne fakty zapobiegaja jej wyko-
rzystaniu lub jezeli prawa stron trzecich utrudniaja swobodne
wykorzystanie tej nazwy w zwigzku z odmiana, o ktérej
mowa.

4. Panstwa Czlonkowskie zbiorg akta dotyczace kazdej
zatwierdzonej odmiany, zawierajace opis danej odmiany i jasne
podsumowanie wszystkich faktéw, na ktérych oparto zatwier-
dzenie. Opis odmian dotyczy roélin hodowanych bezposrednio
z materiatu siewnego i mlodych roglin z kategorii ,kwalifiko-
wany material siewny i rozmnozeniowy”.

5.  Panstwa Czlonkowskie dopilnujg, by genetycznie zmody-
fikowane odmiany, ktére zostaly zatwierdzone, byly wyraznie
opisane jako takie w katalogu odmian. Dopilnuja takze, aby
kazda osoba sprzedajgca taka odmiang wyraznie informowala
w swoim katalogu, ze dana odmiana jest genetycznie zmodyfi-
kowana.

6.  Jezeli idzie o nadawanie odmianom wiasciwych nazw, ma
zastosowanie art. 63 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2100/94 z
dnia 27 lipca 1994 r. w sprawie wspdlnotowego systemu
ochrony odmian roélin ().

Szczegdlowe przepisy wykonawcze odno$nie do nadawania
odmianom wiasciwych nazw mozna przyja¢ zgodnie =z
procedura okreslona w art. 23 ust. 2.

Artykut 10

1. O kazdym wniosku lub wycofaniu wniosku o zatwier-
dzenie, o kazdym wpisie do katalogu odmian, a takze o zmia-
nach w tym katalogu nalezy bezzwlocznie powiadomié
pozostale Panstwa Czlonkowskie i Komisje.

() Dz.U. L 227 z 1.9.1994, str. 1. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 2506/95 (Dz.U. L 258 z 28.10.1995, str.
3).

2. Odnosnie do kazdej nowej zatwierdzonej odmiany
Panistwa Czlonkowskie wysylaja do uzytku innych Panstw
Czlonkowskich i Komisji krotki opis jej najwazniejszych cech
charakterystycznych. Niniejszy przepis nie ma zastosowania w
przypadku odmian (linie wsobne, mieszafce) przeznaczonych
wylacznie na sktadowe odmian koncowych. Na zyczenie poin-
formuja one takze o specjalnych cechach, ktére umozliwiaja
odréznienie danej odmiany od innych podobnych odmian.

3. Kazde Panstwo Czlonkowskie udostgpni innym Pafistwom
Czlonkowskim i Komisji akta wymienione w art. 9 ust. 4,
odnoszace si¢ do odmian zatwierdzonych lub takich, ktérych
kwalifikacji odméwiono. Wymiang informacji zwigzanych z
tymi aktami potraktuje si¢ jako poufna.

4. Panstwa Czlonkowskie zapewnig, by akta dotyczace
zatwierdzen byly dostepne do osobistego i wylacznego uzytku
kazdego, kto moze wykazaé, Ze jego zainteresowanie jest
uzasadnione. Niniejsze przepisy nie maja zastosowania w przy-
padkach, w ktérych informacje na podstawie art. 7 ust. 3,
nalezy traktowa¢ jako poufne.

5. W przypadkach odmowy kwalifikacji odmiany lub
cofnigcia kwalifikacji wyniki kontroli zostana udostgpnione
osobom ktérych decyzja dotyczy.

Artykut 11

1. Panstwa Czlonkowskie zapewnia, by zatwierdzone
odmiany byly utrzymywane zgodnie z przyjetymi praktykami
zachowania danych odmian.

2. Zawsze musi istnie¢ mozliwo$¢ sprawdzenia zachowania
odmiany na podstawie zapiséw prowadzonych przez osobe lub
osoby odpowiedzialne za dang odmiang. Zapisy te dotycza
takze produkcji wszystkich generacji poprzedzajacych materiat
macierzysty lub material rozmnozeniowy.

3. Od osoby odpowiedzialnej za odmiang¢ mozna zazadaé
probek. Takie prébki, w razie koniecznosci, mozna pobierad
urzedowo.

4. Jezeli zachowanie ma miejsce w jakim$ Panstwie Czlon-
kowskim innym niz Panstwo, w ktorym zatwierdzono
odmiane, to zainteresowane Pafstwa Czlonkowskie beda
stuzyly sobie nawzajem pomoca administracyjng w sprawie
weryfikacji.

Artykut 12

1. Zatwierdzenie jest wazne do konca dziesigtego roku
kalendarzowego nastgpujgcego po zatwierdzeniu.



286

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

03/t. 36

Zatwierdzenie odmian wydane przez wiladze dawnej Niemiec-
kiej Republiki Demokratycznej przed zjednoczeniem Niemiec
sa wazne najpozniej do konca dziesigtego roku kalendarzo-
wego po wprowadzeniu ich do katalogu odmian stworzonego
przez Republike Federalng Niemiec, zgodnie z art. 3 ust. 1.

2. Zatwierdzenie odmiany moze by¢ w okreslonych odste-
pach czasu wznawiane, jezeli nadal uprawia si¢ t¢ odmiang na
skale, ktéra to uzasadnia, lub nalezy odmiang¢ zachowaé w inte-
resie zachowania genetycznych zasobéw roélin, pod warun-
kiem ze nadal s3 spelnione wymagania odnosnie do odreb-
nosci, trwalosci i wyréwnania lub kryteria okreslone na
podstawie art. 20 ust. 2 i 3. Z wyjatkiem przypadku genetycz-
nych zasobéw roélin w rozumieniu art. 20 wnioski o wzno-
wienie nalezy przedklada¢ najp6zniej dwa lata przed uplywem
okresu waznosci kwalifikacji.

3. Okres waznosci kwalifikacji przedtuzy si¢ tymczasowo do
czasu wydania decyzji w sprawie wniosku o wznowienie.

Artykut 13

1. Panstwa Czlonkowskie zapewnia wyjasnienie wszelkich
watpliwosci, jakie powstang po zatwierdzeniu odmiany,
odnosnie do oszacowania jej odrebnosci lub jej nazwy w czasie
zatwierdzania.

2. Jezeli po zatwierdzeniu odmiany zostanie ustalone, Ze
warunek odnoénie do odrgbnosci w znaczeniu art. 5 nie byt w
czasie zatwierdzania spelniony, zatwierdzenie zastgpi si¢ inng
decyzjg lub tam, gdzie to wilasciwe, odwolaniem, ktére jest
zgodne z niniejsza dyrektywa.

Zgodnie z ta inng decyzjg dana odmiana, poczawszy od daty
jej poczatkowej kwalifikacji, nie bedzie uznawana za odmiang
znang we Wspdlnocie w znaczeniu art. 5 ust. 1.

3. Jezeli po zatwierdzeniu odmiany zostanie ustalone, Zze
nazwa tej odmiany w rozumieniu art. 9 nie nadawala si¢ do
kwalifikacji w momencie zatwierdzania, nazwa zostanie przy-
jeta w sposob, ktory bedzie zgodny z niniejsza dyrektywa.
Panistwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ na tymczasowe stoso-
wanie poprzedniej nazwy jako nazwy dodatkowej. Szczegdtowe
uzgodnienia zgodnie, z ktérymi mozna stosowaé poprzednig
nazwe w charakterze nazwy dodatkowej, moga zosta ustano-
wione zgodnie z procedurg wymieniong w art. 23 ust. 2.

4. Zgodnie z procedurg wymieniong w art. 23 ust. 2
mozna ustali¢ zasady stosowania ust. 11 2.

Artykut 14

1. Panstwa Czlonkowskie zapewnig uniewaznienie kwalifi-
kacji:

a) jezeli po sprawdzeniu zostanie dowiedzione, ze dana
odmiana nie jest juz odrebna, trwala lub wyréwnana;

b) jezeli zazada tego osoba lub osoby odpowiedzialne za
odmiang, chyba Ze dana odmiana jest zachowana.

2. Panstwa Czlonkowskie moga odwola¢ zatwierdzenie
odmiany:

a) jezeli nie s3 stosowane przepisy ustawowe, wykonawcze i
administracyjne przyjete zgodnie z niniejszg dyrektywa;

b) jezeli w czasie skladania wniosku o zatwierdzenie lub
podczas sprawdzania dostarczono falszywe lub bledne dane
szczegbdlowe dotyczace czynnikéw, na podstawie ktérych
przyznano zatwierdzenie.

Artykut 15

1.  Panstwa Czlonkowskie dopilnujg usunigcia odmiany ze
swoich katalogéw, jezeli zostanie uniewaznione zatwierdzenie
lub jezeli uplynie okres waznosci kwalifikacji.

2. Panstwa Czlonkowskie moga w odniesieniu do swojego
terytorium dopusci¢ pewien okres na zakwalifikowanie i
sprzedaz materialu rozmnozeniowego, najdluzej do dnia 30
czerwca trzeciego roku po wygasnigciu kwalifikacji.

W przypadku odmian wpisanych, zgodnie z art. 16 ust. 1, do
wspoélnego katalogu odmian wspomnianego w art. 17 okres
kwalifikacji, ktéry uplynie jako ostatni sposréd okreséw przy-
znanych w réznych Panstwach Czlonkowskich, zgodnie z
pierwszym akapitem, ma zastosowanie do sprzedazy we
wszystkich Pafistwach Czlonkowskich, z zastrzezeniem, ze
material siewny lub material rozmnozeniowy danej odmiany
nie byly przedmiotem zadnych ograniczeni rynkowych w
odniesieniu do tej odmiany.

Artykut 16

1. Panstwa Czlonkowskie zapewnig by, poczawszy od publi-
kacji, o ktérej mowa w art. 17, material siewny odmian
zatwierdzonych zgodnie z niniejsza dyrektywa lub zgodnie z
zasadami odpowiadajacymi zasadom niniejszej dyrektywy nie
byl przedmiotem zadnych ograniczenn rynkowych w odnie-
sieniu do odmiany.

2. Panstwo Czlonkowskie moze po zgloszeniu, ktére
zostanie rozpatrzone zgodnie z procedura, o ktdrej mowa w
art. 23 ust. 21 3, w przypadku genetycznie zmodyfikowanych
odmian mie¢ prawo zabroni¢ stosowania danej odmiany na
calym terytorium swojego kraju lub na jego czesci lub usta-
nowi¢ wilasciwe warunki pielegnacji danej odmiany dla przy-
padkéw uwzglednionych pod lit. ¢), zgodnie z warunkami
stosowania produktéw bedacych wynikiem takiej uprawy:

a) jezeli ustalono, ze pielegnacja danej odmiany moze byé
szkodliwa z punktu widzenia wplywu zdrowotnego na
pielegnacje¢ innych odmian lub gatunkow; lub
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b) jezeli oficjalne préby upraw przeprowadzone w ubie-
gajacym si¢ Panstwie Czlonkowskim, przy zastosowaniu
odpowiednio art. 5 ust. 4, wykazuja, Zze dana odmiana w
zadnej czesci terytorium tego panstwa nie daje wynikow
odpowiadajacych tym, jakie otrzymano z poréwnywalnej
odmiany zatwierdzonej na terytorium tego Panstwa Czlon-
kowskiego lub jezeli ogélnie wiadomo, ze dana odmiana nie
nadaje si¢ do uprawy w zadnej czgSci jego terytorium ze
wzgledu na okres jej dojrzewania. Wniosek nalezy zlozy¢
przed kofcem trzeciego roku po roku, w ktérym wydano
zatwierdzenie;

¢) jezeli sa istotne przyczyny, inne niz wczesniej wymienione
lub ktére moglyby by¢ wymienione w zwiazku z procedurg,
o ktérej mowa w art. 10 ust. 2, uznajac, ze dana odmiana
stwarza zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub dla $rodo-
wiska.

Artykut 17

Komisja na podstawie informacji dostarczonych przez Panstwa
Czlonkowskie i po ich otrzymaniu opublikuje w serii C Dzien-
nika Urzgdowego Wspdlnot Europejskich pod tytulem ,Wspdlny
katalog odmian gatunkéw roslin rolniczych” wykaz wszystkich
odmian, ktérych material siewny i material rozmnozeniowy, na
podstawie art. 16, nie podlegajg zadnym ograniczeniom hand-
lowym ze wzgledu na odmiane, a takze dane wymagane na
podstawie art. 9 ust. 1 dotyczace osoby lub oséb odpowie-
dzialnych za zachowanie danej odmiany. W opublikowanej
wiadomosci beda wymienione Pafistwa Czlonkowskie, ktore
uzyskaly zatwierdzenie na podstawie art. 16 ust. 2 lub
art. 18.

W opublikowanej informacji wymienia si¢ te odmiany, dla
ktorych zastosowano okres zgodnie z art. 15 ust. 2 akapit
drugi. Zostanie tu podana dlugo$¢ tego okresu i, tam gdzie
stosowne, Panstwa Czlonkowskie, do ktdrych ten okres si¢ nie
odnosi.

W opublikowanej informacji zostang wyraznie wskazane
odmiany, ktdre s3 genetycznie zmodyfikowane.

Artykut 18

Jezeli stwierdzono, ze pielegnacja jakiej$ odmiany wiaczonej do
wspélnego katalogu odmian moze w ktéryms Panstwie Czlon-
kowskim by¢ szkodliwa z punktu widzenia zdrowotnosci roélin
dla innych odmian lub gatunkéw lub stwarzaé zagrozenie dla
srodowiska lub zdrowia ludzkiego, to Pafstwo Czlonkowskie
moze po zgloszeniu wniosku zosta¢ upowaznione, zgodnie z
procedura, o ktérej mowa w art. 23 ust. 2 i 3, w przypadku
genetycznie zmodyfikowanej odmiany, do zakazu sprzedazy
materialu  siewnego lub materialu rozmnozeniowego tej
odmiany na calym swoim terytorium lub na jego czesci. Jezeli
istnieje bezposrednie niebezpieczenstwo rozprzestrzeniania sig
szkodliwych organizméw lub bezposrednie zagrozenie dla
zdrowia ludzkiego lub dla $rodowiska, dane Panstwo Czlon-

kowskie moze od razu po zlozeniu wniosku nalozy¢ taki
zakaz, ktory bedzie obowigzywal do czasu podjecia ostatecznej
decyzji. Decyzja w przypadku odmiany genetycznie zmodyfiko-
wanej bedzie podjeta w ciagu trzech miesiecy, zgodnie z
procedurg ustalong w art. 23 ust. 2 i 3.

Artykut 19

Jezeli Panstwo Czlonkowskie, ktére poczatkowo zatwierdzito
odmiang, odwoluje zatwierdzenie, jedno lub kilka innych
Panstw Czlonkowskich moze nadal zezwala¢ na te odmiane, z
zastrzezeniem, ze w dalszym ciaggu s3 spelnione warunki
zatwierdzania na ich terytorium i ze jest zapewnione zacho-
wanie odmiany.

Artykut 20

1. Zgodnie z procedura okreslong w art. 23 ust. 2 mozna
ustanowi¢ szczegblne warunki, ktére uwzglednia nowe osiag-
nigcia w stosunku do warunkéw sprzedazy materialu siewnego
po obrébcee chemicznej.

2. Nie naruszajac rozporzadzenia Rady (WE) nr 1467/94 z
dnia 20 czerwca 1994 r. w sprawie ochrony, oznaczania i
utylizacji zasobéw genetycznych w rolnictwie (), nalezy usta-
nowi¢ szczegdlne warunki zgodnie z procedurs, o ktorej mowa
w art. 23 ust. 2, aby uwzgledni¢ osiggnigcia zwiazane z
ochrong in situ i podtrzymywanie wykorzystania zasobow
roélin genetycznie zmodyfikowanych przez uprawe i sprzedaz
materialu siewnego gatunkéw oraz odmian w naturalny sposéb
przystosowanych do miejscowych i regionalnych warunkéw i
zagrozonych genetyczng erozjg.

3. Szczegblne warunki, okreSlone w ust. 2 powyzej, winny
zawiera¢ zwlaszcza nastepujace punkty:

a) zatwierdzenie odmian tradycyjnych i nowych zgodnie z
przepisami niniejszej dyrektywy. W procedurze oficjalnego
zatwierdzania nalezy uwzgledni¢ szczeg6lne cechy jakosci i
wymagania. Nalezy wzig¢ pod uwage zwlaszcza wyniki
nieoficjalnych préb i wiedze z praktycznych doswiadczen
uzyskang przy uprawianiu, rozmnazaniu i wykorzystaniu
oraz szczegblowe opisy odmian i ich istotne okreSlenia,
takie, jakie podano zainteresowanemu Pafstwu Czlonkow-
skiemu i, jezeli bedzie to wystarczajace, zwolni¢ z wymogu
urzedowego badania. Po zatwierdzeniu takie odmiany,
tradycyjne lub nowe, beda okreslone we wspdlnym katalogu
jako ,odmiana chroniona”;

b) odpowiednie ograniczenia ilosciowe.

Artykut 21

Mozna ustanowi¢ szczegblne warunki zgodnie z procedurg
wymieniong w art. 23 ust. 2, aby uwzgledni¢ osiagniecia w
dziedzinie zachowania zasoboéw genetycznych.

(") Dz.U. L 159 z 28.6.1994, str. 1.
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Artykut 22

1. Rada, stanowiac wigkszoscig kwalifikowang na wniosek
Komisji, okresli, czy:

a) przeprowadzone w panstwie trzecim urzedowe badanie jest
tak samo pewne, jak badanie okre$lone w art. 7 i przepro-
wadzone w Panstwach Czlonkowskich;

b) przeprowadzone w panstwie trzecim kontrole praktyk
stosowanych przy zachowaniu odmian sg tak samo pewne,
jak kontrole przeprowadzone w Panstwach Czlonkowskich.

2. Ustep 1 ma takze zastosowanie wobec kazdego Panstwa
Czlonkowskiego od dnia jego przystapienia do dnia, kiedy
panstwo to ma wprowadzi¢ w Zycie przepisy ustawowe, wyko-
nawcze i administracyjne niezbedne dla zastosowania niniejszej

dyrektywy.

Artykut 23

1. Komisj¢ wspomaga Staly Komitet ds. Nasion i Materiatu
Rozmnozeniowego dla Rolnictwa, Ogrodnictwa i Le$nictwa,
ustanowiony zgodnie z decyzjg Rady 66/399/EWG (') art. 1.

2. Przy odwolaniach do niniejszego ustgpu maja zastoso-
wanie art. 41 7 decyzji 1999/468/WE.

Okres ustanowiony w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE
wynosi jeden miesiac.

3. Przy powolaniach do niniejszego ustepu majg zastoso-
wanie art. 51 7 decyzji 1999/468/WE.

Okres ustanowiony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE
wynosi jeden miesigc.

4. Komitet przyjmuje swoj regulamin.

Artykut 24

Z zastrzezeniem odmiennych przepisow w art. 16 1 18,
niniejsza dyrektywa obowigzuje bez uszczerbku dla przepiséw
prawa krajowego, uzasadnionych wzgledami ochrony zdrowia i
zycia ludzi, zwierzat i roélin lub ochrong wlasnosci przemy-
stowej lub handlowe;.

(') Dz.U. 125z 11.7.1966, str. 2289/66.

Artykut 25
Panistwa Czlonkowskie przekazuja Komisji teksty podstawo-
wych przepiséw prawa krajowego, ktdére przyjmuja w dzie-

dzinie objetej niniejszg dyrektywa.

Komisja informuje o tym pozostale Panistwa Czlonkowskie.

Artykut 26

1. Dyrektywe 70/457/EWG, zmieniong dyrektywa wymie-
niong w zalaczniku I cze$¢ A, niniejszym uchyla si¢ bez
uszczerbku dla zobowigzan Panstw Czlonkowskich dotycza-
cych termindéw transpozycji wymienionych dyrektyw okreslo-
nych w zalaczniku I cze$¢ B.

2. Odniesienia do uchylonej dyrektywy sg traktowane jako
odniesienia do niniejszej dyrektywy i s3 odczytywane zgodnie z
tabelg korelacji zamieszczong w zalaczniku IL

Artykut 27
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich.

Artykut 28

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 13 czerwca 2002 r.

W imieniu Rady
M. RAJOY BREY

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I
CZESC A

UCHYLONA DYREKTYWA ORAZ JE] KOLEJNE ZMIANY

(o ktérym mowa w art. 26)

Dyrektywa 70/457[EWG (Dz.U. L 225 z 12.10.1970, str. 1)
Dyrektywa Rady 72/274[EWG (Dz.U. L 171 z 29.7.1972, str. 37)

Dyrektywa Rady 72[418/EWG (Dz.U. L 287 z 26.12.1972, str.
Dyrektywa Rady 73[/438/EWG (Dz.U. L 356 z 27.12.1973, str.

Dyrektywa Rady 78/55/[EWG (Dz.U. L 16 z 20.1.1978, str. 23)
Dyrektywa Rady 79/692/EWG (Dz.U. L 205 z 13.8.1979, str. 1)

Dyrektywa Rady 79/967/EWG (Dz.U. L 293 z 20.11.1979, str.
Dyrektywa Rady 80/1141/EWG (Dz.U. L 341 z 16.12.1980, str.

Dyrektywa Rady 86/155/[EWG (Dz.U. L 118 z 7.5.1986, str. 23)
Dyrektywa Rady 88/380/EWG (Dz.U. L 187 z 16.7.1988, str. 31)

Dyrektywa Rady 90/654/EWG (Dz.U. L 353 z 17.12.1990, str.

Dyrektywa Rady 98/95/WE (Dz.U. L 25 z 1.2.1999, str. 1)
Dyrektywa Rady 98/96/WE (Dz.U. L 25 z 1.2.1999, str. 27)

22)
79)

16)
27)

48)

tylko w odniesieniu do przepiséw dyrektywy
70[457[EWG w art. 11 2

tylko art.
tylko art.
tylko art.
tylko art.
tylko art.
tylko art.
tylko art.
tylko art.

tylko w odniesieniu do przepiséw dyrektywy
70/457[EWG w art. 2 i zalgcznik II pke I ppkt
6

tylko art.
tylko art.

7

[ Y B " VS e N |

6
6
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CZESC B
TERMINY TRANSPOZYCJI DO PRAWA KRAJOWEGO

(o ktérych mowa w art. 26)

Dyrektywa Termin transpozycji
70[/457[EWG 1 lipca 1972 . (1), (3
70[274[EWG 1 lipca 1972 r. (art. 1)
1 stycznia 1973 r. (art. 2)
72/418[EWG 1 lipca 1972 1. (art. 7)
73/438[EWG 1 lipca 1974 r. (art. 7)
78/55[EWG 1 lipca 1977 r. (art. 6)
79/692[EWG 1 lipca 1977 r. (art. 3 ust. 9)
1 lipca 1982 r. (inne przepisy)
79/967[EWG 1 lipca 1982 r. (art. 2)
80/1141/EWG 1 lipca 1980 r. (art. 1)
86/155[EWG 1 marca 1986 r. (art. 5)
88/380/EWG 1 stycznia 1986 r. (art. 6 ust. 5 i 6)
1 lipca 1990 r. (inne przepisy)
90/654[EWG
98/95/WE 1 lutego 2000 r. (Sprostowanie Dz.U. L 126 z 20.5.1999, str. 23)
98/96/WE 1 lutego 2000 r.

(') Dla Danii, Irlandii i Wielkiej Brytanii — dnia 1 lipca 1973 r.; dla Grecji — dnia 1 stycznia 1986 r.; dla Hiszpanii — dnia 1 marca 1986
r.; i dla Portugalii — dnia 1 stycznia 1989 r. dla szczegélnych gatunkéw wymienionych w dyrektywie dotyczacej sprzedazy materiatu
siewnego roslin pastewnych Lolium multiflorum Lam, Lolium perenne L. i Vicia sativa, L. oraz w dyrektywie dotyczacej sprzedazy mate-
rialu siewnego zb6z — Hordeum vulgare L., Oryza sativa, Triticum aestivum L. emend. Fiori i Paol, i Trisicum durum Desf. Zea mays L. — i dla
innych gatunkéw, ktorych dotyczy niniejsza dyrektywa — dnial stycznia 1991 r.

() Dnia 1 stycznia 1995 r. dla Austrii, Finlandii i Szwegji.

Jednakze:

— Finlandia i Szwecja mogg odroczy¢ najpézniej do dnia 31 grudnia 1995 r. stosowanie na swoim terytorium niniejszej dyrektywy
w odniesieniu do sprzedazy na ich terytorium materialu siewnego odmian podanych odpowiednio w ich krajowych katalogach,
odmian gatunkéw roslin rolniczych i odmian gatunkéw warzyw, ktére nie zostaly oficjalnie zatwierdzone, zgodnie z przepisami
niniejszej dyrektywy. Material siewny tych odmian nie bedzie dopuszczony do sprzedazy na terytorium innych Pafistw Cztonkow-
skich w tym okresie,

— odmiany gatunkéw roélin rolniczych i warzyw, ktére w czasie przystgpienia lub pdzniej bedg odpowiednio podane w obu katalo-
gach krajowych Finlandii i Szwecji i we wspdlnych katalogach, nie beda podlegaly zadnym ograniczeniom sprzedazy, jesli idzie o
odmiany,

— w calym okresie wspomnianym w pierwsze tiret te odmiany w odpowiednich krajowych katalogach Finlandii i Szwecji, ktore
zostaly oficjalnie zatwierdzone zgodnie z przepisami wyzej wymienionej dyrektywy, zostang wlaczone do wspélnego katalogu
odmian gatunkéw roélin rolniczych lub warzyw.
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ZALACZNIK I
TABELA KORELA(]I

Dyrektywa 70(457[EWG

Niniejsza dyrektywa

artykul 1 ust. 1
artykul 1 ust. 2
artykul 22
artykut 2
artykul 3 ust. 1
artykul 3 ust. la
artykul 3 ust. 2
artykut 3 ust. 3
artykul 3 ust. 4
artykut 4
artykut 5
artykut 6
artykut 7
artykut 8
artykut 9
artykul 10
artykut 11
artykut 12
artykul 12a
artykul 13
artykul 14
artykut 15
artykul 16
artykut 17
artykul 18
artykut 19
artykul 20
artykul 20a
artykut 21 ust. 1
artykul 21 ust. 3
artykut 23
artykul 23a
artykul 24
artykul 24a

artykut 1 ust. 1
artykut 1 ust. 2
artykut 1 ust. 3
artykul 2

artykut 3 ust.
artykut 3 ust.
artykut 3 ust.
artykut 3 ust.

Vi W~

artykut 3 ust.
artykul 4
artykut 5
artykut 6
artykut 7
artykut 8
artykut 9
artykut 10
artykut 11
artykul 12
artykul 13
artykut 14
artykut 15
artykul 16

artykut 17

artykul 18

artykul 19

artykut 20

artykut 22 ust. 1
artykut 22 ust. 2
artykut 23 ust. 1, 21 4
artykut 23 ust. 1, 31 4
artykul 24

artykut 21

artykut 25 (1)

artykul 26

artykut 27

artykul 28

zalgcznik 1

zalgcznik 11

() 98/95/WE art. 9 ust. 2 i 98/96/WE art. 8 ust. 2.




